2/
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ISAKYMAS
DEL BRANDUOLINES SAUGOS REIKALAVIMU BSR-1.2.1-2014 ,BRANDUOLINIU
MEDZIAGU APSKAITOS IR KONTROLES BEI INFORMAVIMO APIE MOKSLINIUS
TYRIMUS IR TAIKOMAJA VEIKLA TVARKOS APRASAS“ PATVIRTINIMO IR KAI
KURIU VALSTYBINES ATOMINES ENERGETIKOS SAUGOS INSPEKCIJOS
VIRSININKO [SAKYMU PRIPAZINIMO NETEKUSIAIS GALIOS

2014 m. geguzés 30 d. Nr. 22.3-85
Vilnius

Vadovaudamasis Lietuvos Respublikos branduolinés energijos jstatymo 22 straipsnio 1
dalies 3 punktu, Lietuvos Respublikos branduolinés saugos jstatymo 11 straipsnio 1 dalimi, 20
straipsnio 3 dalimi ir Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2007 m. rugséjo 26 d. nutarimu Nr. 1047
»Dé€l institucijos, atsakingos uz Airijos, Belgijos Karalystés, Danijos Karalystés, Italijos
Respublikos, Liuksemburgo DidzZiosios Hercogystés, Nyderlandy Karalystés, Vokietijos
Federacinés Respublikos, Europos atominés energijos bendrijos ir Tarptautinés atominés energijos
agentiros susitarimo, jgyvendinancio Sutarties d¢l branduolinio ginklo neplatinimo III straipsnio 1
ir 4 dalis, ir Airijos, Austrijos Respublikos, Belgijos Karalystés, Danijos Karalystés, Graikijos
Respublikos, Ispanijos Karalystés, Italijos Respublikos, Liuksemburgo DidZiosios Hercogystés,
Nyderlandy Karalystés, Portugalijos Respublikos, Suomijos Respublikos, Svedijos Karalystés,
Vokietijos Federacinés Respublikos, Europos atominés energijos bendrijos ir Tarptautinés atominés
energijos agentiiros susitarimo, jgyvendinancio Sutarties dél branduolinio ginklo neplatinimo III
straipsnio 1 ir 4 dalis, papildomo protokolo jgyvendinimg, paskyrimo*:

1. Tvirtinu Branduolinés saugos reikalavimus BSR-1.2.1-2014 ,,Branduoliniy medziagy
apskaitos ir kontrolés bei informavimo apie mokslinius tyrimus ir taikomaja veiklg tvarkos apraSas®
(pridedama).

2. Pripazjstu netekusiais galios:

2.1. Valstybinés atominés energetikos saugos inspekcijos virSininko 2008 m. sausio 28
d. jsakyma Nr. 22.3-11 ,,Dél Branduoliniy medziagy apskaitos ir kontrolés bei informavimo apie
veiklg branduolinés energetikos ar kitoje su branduolinés energijos panaudojimu susijusioje srityje
bendryjy reikalavimy patvirtinimo*;

2.2. Valstybinés atominés energetikos saugos inspekcijos virSininko 2008 m. sausio 28
d. jsakyma Nr. 22.3-12 ,,Dél Branduoliniy medziagy apskaitos ir kontrolés bei informavimo apie
veiklg branduolinés energetikos ar kitoje su branduolinés energijos panaudojimu susijusioje srityje
bendryjy reikalavimy jgyvendinimo rekomendacijy patvirtinimo®.

3. Nustatau, kad $is jsakymas jsigalioja 2014 m. lapkri¢io 1 diena.

Virsininkas Michail Demdéenko



PATVIRTINTA

VATESI virSininko

2014 m. geguzés 30 d. jsakymu
Nr. 22.3-85

BRANDUOLINES SAUGOS REIKALAVIMAI
BSR-1.2.1-2014

BRANDUOLINIU MEDZIAGU APSKAITOS IR KONTROLES BEI INFORMAVIMO
APIE MOKSLINIUS TYRIMUS IR TAIKOMAJA VEIKLA TVARKOS APRASAS

| SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS

1. Branduolinés saugos reikalavimai BSR-1.2.1-2014 ,,Branduoliniy medziagy apskaitos ir
kontrolés bei informavimo apie mokslinius tyrimus ir taikomgjg veikla tvarkos apraSas‘ (toliau —
Reikalavimai) nustato branduoliniy medziagy apskaitos ir kontrolés bei Europos Komisijos ir
Valstybinés atominés energetikos saugos inspekcijos (toliau — VATESI) informavimo apie su
branduolinio kuro ciklu susijusius mokslinius tyrimus ir taikomaja veikla tvarka.

2. Sie Reikalavimai taikomi asmenims:

2.1. pateikusiems paraiska gauti licencijas, nurodytas $iy Reikalavimy 3.5 papunktyje
nurodyto teisés akto 22 straipsnio 1 dalyje (toliau — pareiSkéjas);

2.2. turintiems licencijas, nurodytas $iy Reikalavimy 3.5 papunktyje nurodyto teisés akto 22
straipsnio 1 dalyje (toliau — licencijy turétojai);

2.3. jsigyjantiems, turintiems, naudojantiems ir (arba) vezantiems branduolines medziagas,
nepriklausomai nuo jy kiekio, i§skyrus Siy Reikalavimy 2.1 ir 2.2 papunkc¢iuose nurodytus asmenis;

2.4. vykdantiems su branduolinio kuro ciklu susijusius mokslinius tyrimus ir taikomaja
veikla;

2.5. vykdantiems veikla, nurodyta Siy Reikalavimy 3.2 papunktyje nurodyto teisés akto I
priede;

2.6. importuojantiems ir (arba) eksportuojantiems branduolines dvejopo naudojimo prekes.

I SKYRIUS
NUORODOS

3. Reikalavimuose pateiktos nuorodos j Siuos dokumentus:

3.1. Airijos, Belgijos Karalystés, Danijos Karalystés, Italijos Respublikos, Liuksemburgo
Didziosios Hercogystés, Nyderlandy Karalystés, Vokietijos Federacinés Respublikos, Europos
atominés energijos bendrijos ir Tarptautinés atominés energijos agentiiros susitarimas,
jgyvendinantis Sutarties dél branduolinio ginklo neplatinimo III straipsnio 1 ir 4 dalis (OL 2004 m.
specialusis leidimas, 11 skyrius, 13 tomas, p. 3);

3.2. Airijos, Austrijos Respublikos, Belgijos Karalystés, Danijos Karalystés, Graikijos
Respublikos, Ispanijos Karalystés, Italijos Respublikos, Liuksemburgo Didziosios Hercogystés,
Nyderlandy Karalystés, Portugalijos Respublikos, Suomijos Respublikos, Svedijos Karalystés,
Vokietijos Federacinés Respublikos, Europos atominés energijos bendrijos ir Tarptautinés atominés
energijos agentiiros susitarimo, jgyvendinantis Sutarties dél branduolinio ginklo neplatinimo III
straipsnio 1 ir 4 dalis, papildomas protokolas (OL 2004 m. specialusis leidimas, 11 skyrius, 31
tomas, p. 40);

3.3. 2005 m. vasario 8 d. Europos Komisijos reglamentas Nr. 302/2005 dél Euratomo
saugumo kontrolés taikymo (OL 2005 L 54, p. 1);

3.4. Lietuvos Respublikos branduolinés energijos jstatymas;

3.5. Lietuvos Respublikos branduolinés saugos jstatymas;



3.6. Branduolinés energetikos srities veiklos licencijy ir leidimy iSdavimo taisyklés,
patvirtintos Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2012 m. birzelio 20 d. nutarimu Nr. 722 , D¢l
Branduolinés energetikos srities veiklos licencijy ir leidimy iSdavimo taisykliy patvirtinimo ir
Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1998 m. sausio 27 d. nutarimo Nr. 103 ,,Dél Veiklos
branduolinéje energetikoje licencijavimo nuostaty patvirtinimo* ir jj keitusio nutarimo pripazinimo
netekusiais galios*;

3.7. Rekomendacijos Salims jgyvendinanc¢ioms visaapimanc¢ias garantijy sutartis ir
papildomus protokolus (Tarptautiné atominés energijos agentira, Viena, 2012 m. kovo mén.,
Paslaugy serija 21) (angl. Guidance for States Implementing Comprehensive Safeguards Agrements
and Additional Protocols, Vienna, IAEA, March 2012, Services Series 21).

11l SKYRIUS
SAVOKOS

4. Siuose Reikalavimuose vartojamos savokos:

4.1. Branduoliniy medZiagy balanso zonos kodas — branduoliniy medziagy balanso zonai
Europos Komisijos suteiktas atskiras atpazinties kodas.

4.2. Branduoliniy medZiagy balanso zonos kodo turétojas — fizinis ar juridinis asmuo,
kuriam Europos Komisija suteiké branduoliniy medziagy balanso zonos koda.

4.3. Europos atominés energetikos bendrijos ir Tarptautinés atominés energijos
agentiiros garantijos — Europos Komisijos ir Tarptautinés atominés energijos agentiiros taikomos
priemongs, kuriy tikslas yra patikrinti, kaip vykdomi jsipareigojimai pagal Sutartj dél branduolinio
ginklo neplatinimo, norint uzkirsti kelig branduolinés energijos naudojimui ne taikiems tikslams, o
branduoliniams ginklams ar kitiems branduoliniams sprogstamiesiems jtaisams.

5. Kitos Siuose Reikalavimuose vartojamos sgvokos atitinka Siy Reikalavimy 3.1, 3.2, 3.3, 3.4
ir 3.5 papunkciuose nurodytuose teisés aktuose vartojamas sgvokas.

IV SKYRIUS
BENDRIEJI REIKALAVIMAI VISIEMS BRANDUOLINIU MEDZIAGU TURETOJAMS
AR KETINANTIEMS JAIS TAPTI

6. Visi fiziniai arba juridiniai asmenys, kurie pagal taitkomus nacionalinius teisés aktus valdo,
naudoja branduolines medZziagas ar jomis disponuoja (uZ jas atsako) (toliau — branduoliniy
medZziagy turétojai), privalo apskaityti ir kontroliuoti branduolines medZiagas, vadovaudamiesi Siais
Reikalavimais ir §iy Reikalavimy 3.3 papunktyje nurodyto teisés akto nuostatomis.

7. Branduoliniy medZiagy turétojai ar ketinantys jais tapti, iSskyrus nurodytus S$iy
Reikalavimy 8 punkte, prie§ jsigydami branduolines medziagas, privalo nusistatyti branduoliniy
medziagy balanso zong ir turéti tai branduoliniy medziagy balanso zonai Europos Komisijos
suteikiamg branduoliniy medZiagy balanso zonos koda.

8. Neprivaloma nusistatyti branduoliniy medziagy balanso zonos ir turéti jai Europos
Komisijos suteikiamo branduoliniy medziagy balanso zonos kodo (tokiu atveju branduolinés
medziagos turi buti apskaitomos VATESI branduoliniy medziagy balanso zonoje):

8.1. fiziniams asmenims, turintiems branduoliniy medziagy ir vykdantiems mokslinius
tyrimus ir taikomaja veikla, ir fizinlams asmenims, turintiems branduoliniy medziagy, kurie
nesivercia ir neplanuoja verstis tikine veikla, susijusia su turimy branduoliniy medziagy naudojimu;

8.2. juridiniams asmenims, kurie atitinka visas Sias salygas:

8.2.1. planuoja jsigyti, turéti ar naudoti arba turi ar naudoja branduolines medziagas, taciau,
vadovaujantis $iy Reikalavimy 3.5 papunktyje nurodyto teisés akto nuostatomis, neprivalo turéti
VATESI isduotos licencijos;

8.2.2. daugiau kaip trejus paskutiniuosius metus vertési veikla su branduolinémis
medziagomis, taCiau branduolines medziagas turéjo ne ilgiau kaip 6 meénesius per vienerius
kalendorinius metus, ir planuoja ateityje verstis veikla su branduolinémis medZiagomis, taciau



vienerius kalendorinius metus per planuojama veiklos laikotarpj branduoliniy medziagy neturés
ilgiau kaip 6 ménesius.

9. Branduoliniy medziagy turétojai, apskaitantys branduolines medziagas VATESI
branduoliniy medziagy balanso zonoje, néra atleidziami nuo atsakomybés uz branduolines
medziagas, juy apskaita ir kontrole. Siems branduolniy medziagy turétojams apskaitant branduolines
medziagas VATESI branduoliniy medziagy balanso zonoje VATESI atsako tik uz deklaracijy,
ataskaity, praneSimy ar kitos informacijos pateikimg Europos Komisijai.

10. Fiziniai arba juridiniai asmenys, atitinkantys $iy Reikalavimy 8 punkte nurodytas salygas,
ir ketinantys turimas branduolines medziagas apskaityti VATESI branduoliniy medziagy balanso
zonoje, privalo tai suderinti su VATESI ne véliau nei likus vienam ménesiui iki medziagy jsigijimo.
Raste, kuriuo praSoma suderinti tai, kad branduolinés medziagos bus apskaitomos VATESI
branduoliniy medziagy balanso zonoje, branduoliniy medZiagy turétojas privalo nurodyti:

10.1. juridinio asmens (jei branduoliniy medziagy turétojas yra juridinis asmuo) pavadinima,
teising formg, juridinio asmens kodg, buveing¢ (adresg) arba fizinio asmens (jei branduoliniy
medziagy turétojas yra fizinis asmuo) varda, pavarde, gyvenamosios vietos adresa;

10.2. atsakingo uz branduoliniy medziagy apskaita asmens kontaktinius duomenis (telefono,
fakso numeriai ir (arba) elektroninio pasto adresas, jei asmuo juos turi);

10.3. planuojamy gauti branduoliniy medziagy pavadinima, jy izotoping sudétj ir kiekj (mases
vienetais);

10.4. branduoliniy medziagy tikslig saugojimo vieta bei kitas galimas jy buvimo vietas.

V SKYRIUS
PAPILDOMI REIKALAVIMAI BRANDUOLINIU MEDZIAGU BALANSO ZONOS KODU
TURETOJAMS IR KETINANTIEMS JAIS TAPTI

11. Branduoliniy medziagy balanso zonos kodo turétojas privalo sukurti branduoliniy
medziagy apskaitos ir kontrolés sistema.

12. PareiSkéjas, siekiantis gauti Siy Reikalavimy 3.5 papunktyje nurodyto teisés akto 22
straipsnio 1 dalies 1 ir 3 punktuose nurodytas licencijas, privalo parengti branduoliniy medziagy
apskaitos ir kontrolés sistemos koncepcija ir pateikti ja VATESI Siy Reikalavimy 3.6 papunktyje
nurodytame teisés akte nustatyta tvarka. Branduoliniy medziagy apskaitos ir kontrolés sistemos
koncepcijoje turi biiti nurodyta:

12.1. kokio tipo branduolinés medziagos bus naudojamos (planuojamas kiekis, izotopiné
sudétis, jsodrinimas ir kiti duomenys) ir kokiu tikslu;

12.2. kaip ir kokiomis priemonémis bus sukurta branduoliniy medziagy apskaitos ir kontrolés
sistema, nurodyta Siy Reikalavimy 14 punkte;

12.3. 10 mety planas numatomai veiklai su branduolinémis medziagomis.

13. PareiSkéjas, siekiantis gauti Siy Reikalavimy 3.5 papunktyje nurodyto teisés akto 22
straipsnio 1 dalies 2, 4, 5 ir 7 punktuose nurodytas licencijas ir licencijos, nurodytos S$iy
Reikalavimy 3.5 papunktyje nurodyto teisés akto 22 straipsnio 1 dalies 3 punkte, turétojas,
siekiantis gauti $iy Reikalavimy 3.5 papunktyje nurodyto teisés akto 22 straipsnio 2 dalies 1, 2 ir 3
punktuose nurodytus leidimus, privalo branduoliniy medziagy apskaitos ir kontrolés sistema
aprasyti ir apra$g pateikti VATESI Siy Reikalavimy 3.6 papunktyje nustatyta tvarka.

14. Branduoliniy medziagy balanso zonos kodo turétojo branduoliniy medziagy apskaitos ir
kontrolés sistemg turi sudaryti:

14.1. branduoliniy medziagy balanso zonos nustatymas ir branduoliniy medziagy balanso
zonos kodo suteikimas;

14.2. Europos Komisijos sprendimas dél konkreciy saugumo kontrolés nuostaty, kaip tai
apibrézta $iy Reikalavimy 3.3 papunktyje nurodyto teisés akto 6 straipsnyje;

14.3. atsakingy uz branduolines medZiagas ir jy apskaitg asmeny paskyrimas;

14.4. branduoliniy medziagy turétojo patvirtinti procediiry aprasai, kuriuose apraSoma:

14.4.1. branduoliniy medZiagy saugojimas, naudojimas, tvarkymas bei apskaita;

14.4.2. ataskaity ir praneSimy teikimas Europos Komisijai ir (arba) VATESI;



14.4.3. branduoliniy medziagy turétojo veiksmai praradus branduolines medziagas, nustacius
branduoliniy medziagy ar jy kiekio pakitimus ar nustac¢ius klaidas ataskaitose;

14.5. kiekvienos branduoliniy medziagy balanso zonos apskaitos Zurnalai, pagal kuriuos bet
kuriuo metu biity galima nustatyti:

14.5.1. branduoliniy medziagy gavimo partijos pavadinimg, branduoliniy medziagy mase
partijoje (apskaitant urang, nurodoma ir skiliojo izotopo mase¢);

14.5.2. visus veiksmus ar pakitimus, susijusius su branduoliniy medziagy inventorinio kiekio
pakitimais, branduoliniy medziagy atsargy jrasais ir fizine inventorizacija;

14.5.3. visy turimy branduoliniy medziagy kiek] ir jy (arba gavimo partijos) buvimo vieta;

14.6. kiti branduoliniy medziagy apskaitai biitini dokumentai:

14.6.1. dokumentai, gaunami i$ branduoliniy medziagy siunt¢jo;

14.6.2. branduoliniy medziagy kiekio skai¢iavimy ar matavimy rezultatai;

14.6.3. Europos Komisijai ir (arba) VATESI siystos branduoliniy medziagy apskaitos
ataskaitos ar kiti praneSimai;

14.6.4. informacija, nurodyta Siy Reikalavimy 3.3 papunktyje nurodyto teisés akto 8
straipsnyje;

14.6.5. kiti branduoliniy medziagy apskaitos pozitiriu svarbiis dokumentai.

15. Branduoliniy medziagy balanso zonos kodo turétojas, vadovaudamasis Siy Reikalavimy
3.3 papunktyje nurodyto teisés akto nuostatomis, privalo atlikti meting branduoliniy medziagy
fizing inventorizacijg. Apie planuojamg atlikti meting branduoliniy medZziagy fizing inventorizacija,
branduoliniy medziagy balanso zonos kodo turétojas privalo informuoti Europos Komisijg ir
VATESI (rastu arba elektroniniu paStu safeguards@vatesi.lt) likus nemaZziau nei 40 kalendoriniy
dieny iki fizinés inventorizacijos atlikimo.

16. Ypatingais atvejais (praradus branduolines medziagas, netikétai pasikeitus jy saugojimo
salygoms, nustacius branduoliniy medziagy ar jy kiekio pakitimus ar kitais panaSiais atvejais)
nedelsiant turi biiti informuota VATESI ir atlikta papildoma fizin¢ inventorizacija.

17. Fizinés inventorizacijos metu gali dalyvauti VATESI atstovas.

18. Visi branduoliniy medziagy balanso zonos kody turétojai, Europos Komisijai teikdami
pagrindiniy techniniy charakteristiky deklaracijg (angl. Basic Technical Characteristics, BTC),
inventorinio kiekio pakitimo ataskaita (angl. Inventory Change Report, ICR), medziagy balanso
ataskaita (angl. Material Balance Report, MBR), fizinés inventorizacijos apraSa (angl. Physical
Inventory Listing, toliau, PIL) ir kitus §iy Reikalavimy 3.3 papunktyje nurodytame teisés akte
nurodytus dokumentus, privalo vadovautis $iy Reikalavimy 3.3 papunktyje nurodytame teisé€s akte
nustatytais reikalavimais ir Siuos dokumentus teikti Siame teisés akte nustatytais terminais.

19. Pagal $iy Reikalavimy 15 ir 16 punkty nuostatas, atlikty fiziniy inventorizacijy rezultatai
ir iy Reikalavimy 18 punkte nurodyti dokumentai Europos Komisijai teikiami i§ anksto su Europos
Komisija suderinta tvarka.

20. Pagal siy Reikalavimy 15 ir 16 punkty nuostatas atlikty fiziniy inventorizacijy rezultatus
bei kitus Siy Reikalavimy 18 punkte nurodytus dokumentus teikiant Europos Komisijai, Siy
dokumenty kopijos taip pat turi buti pateiktos VATESI (raStu arba elektroniniu pastu
safeguards@vatesi.lt).

VI SKYRIUS
PAPILDOMI REIKALAVIMAI BRANDUOLINIU MEDZIAGU TURETOJAMS,
BRANDUOLINES MEDZIAGAS APSKAITANTIEMS VATESI BRANDUOLINIU
MEDZIAGU BALANSO ZONOJE

21. Branduoliniy medziagy turétojai, branduolines medZziagas apskaitantys VATESI
branduoliniy medziagy balanso zonoje ir atitinkantys §iy Reikalavimy 3.3 papunktyje nurodyto
teisés akto 3 straipsnio 1 dalyje nurodytus kriterijus, kasmet turi pateikti VATESI veiklos
programos plang, jeigu jmanoma pateikdami dviejy ateinan¢iy mety informacija. Veiklos
programos plane, atsizvelgiant i branduoliniy medziagy turétojy vykdoma veikla, turi biti pateikta
informacija, nurodyta Siy Reikalavimy 3.3 papunktyje nurodyto teisés akto XI priede.



22. Branduoliniy medziagy turétojai per penkias darbo dienas nuo pra¢jusio ménesio pabaigos
privalo pateikti VATESI informacija apie per praeita ménes] gautas ar iSsiystas branduolines
medziagas, nurodant:

22.1. gauty ar iSsiysty branduoliniy medziagy pavadinimus, jy izotopin¢ sudét] ir kiek],
branduoliy medziagy gavimo partijos pavadinima, jei toks yra zinomas;

22.2. 18 kur ir i$ ko branduolinés medziagos yra gautos arba kam ir kur jos i$siystos, nurodant
tiksly branduoliniy medziagy siuntéjo ar branduoliniy medziagy gavéjo pavadinima, teising forma,
juridinio asmens kodg, buvein¢ (adresg), fizinio asmens varda, pavard¢, gyvenamosios vietos
adresg, ir branduoliniy medZziagy balanso zonos koda, jeigu tokia informacija yra Zinoma.

23. Branduoliniy medziagy turétojai karta per kalendorinius metus privalo atlikti metine
branduoliniy medziagy fizing inventorizacija. Metin¢ inventorizacija rekomenduojama atlikti
pirmgjj kalendoriniy mety ménesj. Apie planuojamg atlikti meting branduoliniy medziagy fizing
inventorizacija branduoliniy medZziagy turétojai privalo rastu informuoti VATESI likus ne maziau
nei 60 kalendoriniy dieny iki fizinés inventorizacijos atlikimo.

24. Ypatingais atvejais (praradus branduolines medziagas, netikétai pasikeitus jy saugojimo
salygoms, nustacius branduoliniy medziagy ar jy kiekio pakitimus ar kitais panaSiais atvejais)
nedelsiant turi biiti informuota VATESI ir atlikta papildoma fiziné inventorizacija.

25. Fizinés inventorizacijos metu gali dalyvauti VATESI atstovas.

26. Pagal Siy Reikalavimy 23 ir 24 punkty nuostatas atlikty fiziniy inventorizacijy rezultatai
raStu pateikiami VATESI per 15 kalendoriniy dieny nuo fizinés inventorizacijos atlikimo.

27. Branduoliniy medziagy turétojas, pastebéjes neatitikimy informacijoje, teiktoje VATESI
pagal Sio skyriaus nuostatas, privalo nedelsiant, taciau ne véliau nei per 3 darbo dienas, informuoti
VATESI (rastu arba elektroniniu pastu safeguards@vatesi.lt), nurodant pastebétus neatitikimus ir
kaip jmanoma skubiau juos iStaisyti.

28. Visi dokumentai, susij¢ su branduoliniy medziagy gavimu ar i§siuntimu, turi biiti saugomi
ne trumpiau nei penkerius metus.

29. Vadovautis Siy Reikalavimy 3.3 papunktyje nurodytame teisés akte nustatytais
reikalavimais ir terminais, uzZ VATESI branduoliniy medziagy balanso zonos pagrindiniy techniniy
charakteristiky deklaracijos, inventorinio kiekio pakitimo ataskaitos, medziagy balanso ataskaitos,
fizinés inventorizacijos apraso bei kity Siy Reikalavimy 3.3 papunktyje nurodyto teisés akto
reikalaujamy dokumenty teikima Europos Komisijai atsakinga VATESI.

VIl SKYRIUS
REIKALAVIMAI ASMENIMS JGYVENDINANT REIKALAVIMU 3.2 PAPUNKTYJE
NURODYTO TEISES AKTO NUOSTATAS

PIRMASIS SKIRSNIS
BENDROSIOS NUOSTATOS, SUSIJUSIOS SU REIKALAVIMU 3.2 PAPUNKTYJE
NURODYTO TEISES AKTO IGYVENDINIMU

30. Igyvendindami $iy Reikalavimy 3.2 papunktyje nurodyto teisés akto reikalavimus dél
informacijos teikimo, ukio subjektai, valstybés ar savivaldybés institucijos ar jstaigos Siame
Reikalavimy skyriuje nustatyta tvarka ir terminais VATESI teikia informacija, reikalingg parengti
deklaracijas pagal Siy Reikalavimy 3.2 papunktyje nurodyto teisés akto 2 straipsnio a dalies i, iii, iv,
ix ir x punktus ir b dalies i punkta.

31. Pagal § skyriy teikiant VATESI informacija rekomenduojama vadovautis $iy
Reikalavimy 3.7 papunktyje nurodytu dokumentu.

32. Informacija VATESI teikiama (rastu arba elektroniniu pastu safeguards@vatesi.lt)
lietuviy ir angly kalbomis. Informacija turi biiti pateikta elektroniniame variante. Elektroninio
varianto formatas turi biiti suderintas su VATESI ir (arba) sudarytas taip, kad VATESI galéty:

32.1. atpazinti elektroninio dokumento ar skaitmeninés dokumento kopijos formata;

32.2. atidaryti ir apdoroti elektroninj dokumentg ar skaitmening dokumento kopija turimomis
informaciniy technologijy priemonémis;



32.3. atpazinti elektroninio dokumento ar skaitmeninés dokumento kopijos turinj ir
metaduomenis.

ANTRASIS SKIRSNIS
INFORMAVIMAS APIE MOKSLINIUS TYRIMUS IR TAIKOMAJA VEIKLA

33. Valstybés ar savivaldybés institucija ar jstaiga, finansuojanti, leidzianti, kontroliuojanti ir
(arba) vykdanti su branduolinio kuro ciklu susijusius mokslinius tyrimus ar taikomgjg veikla, taip
pat tikio subjektas, vykdantis su branduolinio kuro ciklu susijusius mokslinius tyrimus ar taikomaja
veikla, iki kiekvieny mety kovo 1 dienos turi pateikti VATESI meting ataskaitg apie praéjusiais
metais finansuota, leista, kontroliuota ir (arba) vykdyta su branduolinio kuro ciklu susijusiy
moksliniy tyrimy ar taikomaja veiklg. Ataskaitoje turi biiti pateikta:

33.1. su branduolinio kuro ciklu susijusiy moksliniy tyrimy ar taikomosios veiklos
pavadinimas, projekto numeris ar kitas unikalus Zyméjimas;

33.2. trumpas su branduolinio kuro ciklu susijusio mokslinio tyrimo ar taikomosios veiklos
darby apraSymas (jei darbus atlieka keli tikio subjektai, valstybés ar savivaldybés institucijos ar
istaigos, darby aprasyme turi biiti nurodyta, kokius darbus atlieka kiekvienas subjektas);

33.3. numatomas su branduolinio kuro ciklu susijusiy moksliniy tyrimy ir taikomosios veiklos
rezultaty taikymas;

33.4. jei ataskaitg teikia tkio subjektas, vykdantis veikla, ataskaitoje nurodoma iikio subjekto,
vykdancio veikla, pavadinimas, teisiné forma, juridinio asmens kodas, buveiné (adresas). Jei tokia
tikio subjekto veikla yra finansuojama, leidziama ir (arba) kontroliuojama valstybés ar savivaldybés
institucijos, nurodoma informacija apie $ig valstybés ar savivaldybés institucija — pavadinimas,
teisiné forma, juridinio asmens kodas, buvein¢ (adresas);

33.5. jei ataskaitg teikia valstybés ar savivaldybés institucija, finansuojanti, leidzianti,
kontroliuojanti ir (arba) vykdanti veikla, ataskaitoje nurodoma valstybés ar savivaldybés institucijos
pavadinimas, teisiné forma, juridinio asmens kodas, buveiné (adresas), taip pat informacija apie
tkio subjekta, kurio veiklg finansuoja, leidzia ir (arba) kontroliuoja valstybés ar savivaldybés
institucija (fikio subjekto pavadinimas, teisiné forma, juridinio asmens kodas, buveiné (adresas);

33.6. jei atliekant su branduolinio kuro ciklu susijusius mokslinius tyrimus ir taikomojoje
veikloje yra bendradarbiaujama su kity valstybiy institucijomis ar organizacijomis, nurodomas jy
pavadinimas, teisiné forma, juridinio asmens kodas, buveiné (adresas).

TRECIASIS SKIRSNIS
INFORMAVIMAS APIE VIETOVE

34. Ukio subjektai prie§ pradédami eksploatuoti jrenginj, kuris yra apibréztas $iy Reikalavimy
3.3 papunktyje nurodyto teisés akto 2 straipsnio 23 punkte, turi pateikti VATESI pirminj kiekvienos
vietovés apraSymg. Vietoveés sgvoka suprantama taip, kaip tai nurodyta Siy Reikalavimy 3.3
papunktyje nurodyto teisés akto 2 straipsnio 21 punkte. ApraSyme turi biti:

34.1. nurodytas pavadinimas, identifikuojantis vietove;

34.2. pateiktas vietovés planas ar Zemélapis su pazymétomis tiksliomis vietovés ribomis, visy
pastaty ir kity konstrukcijy, geleZinkelio bégiy bei automobiliy keliy tikslios buvimo vietos. Taip
pat, turi biiti nurodyta Zzemélapio orientacija j Siaur¢ bei Zemelapio mastelis;

34.3. nurodyti pastaty numeriai ar kiti unikaliis zyméjimai, identifikuojantys pastatus
pateiktame vietovés plane ar Zemélapyje;

34.4. nurodytas kiekvieno pastato dydis (auksty skaiCius, pastato plotas ir kiti iSmatavimai);

34.5. aprasyta pastato paskirtis ir pateiktas jame esanciy jrenginiy sarasas;

34.6. nurodyta ankstesné statinio naudojimo paskirtis, jeigu ji keitési.

35. Ukio subjektai §iy Reikalavimy 34 punkte nustatyta tvarka privalantys teikti vietoveés
apraSymga privalo kiekvienais metais iki kovo 1 dienos pateikti VATESI vietovés apraSymo
papildymus ar atnaujinimus, o, jei niekas nepasikeité, informuoti, kad niekas nepasikeite.



KETVIRTASIS SKIRSNIS
INFORMAVIMAS APIE VYKDOMA VEIKLA, NURODYTA REIKLAVIMU 3.2
PAPUNKTYJE NURODYTO TEISES AKTO I PRIEDE

36. Ukio subjektas, vykdantis veiklg, nurodytg $iy Reikalavimy 3.2 papunktyje nurodyto
teisés akto I priede, iki kiekvieny mety kovo 1 dienos turi pateikti VATESI savo veiklos aprasyma.
ApraSyme turi bti nurodyta:

36.1. iikio subjekto pavadinimas ir adresas;

36.2. adresas vietovés, kur konkreti veikla yra vykdoma;

36.3. trumpas veiklos ir (ar) jos produkty apibiidinimas;

36.4. metiné gamybos apimtis.

PENKTASIS SKIRSNIS
INFORMAVIMAS APIE BRANDUOLINIU DVEJOPO NAUDOJIMO PREKIU IMPORTA
IR (AR) EKSPORTA

37. Ukio subjektas, importuojantis ir (ar) eksportuojantis $iy Reikalavimy 3.2 papunktyje
nurodyto teisés akto II priede nurodyta jranga ir nebranduolines medziagas, ne véliau kaip per 2
savaites po importo ar eksporto turi pateikti VATESI:

37.1. importuotos ar eksportuotos jrangos ar medziagos pavadinima, kiekj bei jai priskiriama
Siy Reikalavimy 3.2 papunktyje nurodyto teisés akto II priedo punkto numerf;

37.2. tikslig importo ir (ar) eksporto data;

37.3. planuojamg naudojimo vietg, nurodant Salies gavéjos organizacijos ar iikio subjekto
pavadinimg ir adresa.

SESTASIS SKIRSNIS
INFORMAVIMAS APIE PLANUS, SUSIJUSIUS SU BRANDUOLINIO KURO CIKLO
PLETRA

38. Valstybés institucijos iki kiekvieny mety balandzio 1 d. turi pateikti VATESI su
branduolinio kuro ciklo plétra susijusius (jskaitant, bet neapsiribojant, planuojamus su branduolinio
kuro ciklu susijusius mokslinius tyrimus ir taikomaja veiklg) veiklos planus artimiausiy 10 mety
laikotarpiui, kai jie patvirtinti atitinkamy valstybés institucijy, taip pat patikslinant ar atnaujinant
anksciau teikta informacija.

VIl SKYRIUS
REIKALAVIMAI UKIO SUBJEKTAMS EUROPOS KOMISIJOS, TATENA IR VATESI
PATIKRINIMU METU

39. Branduoliniy medZiagy turétojas turi sudaryti salygas Europos Komisijos ir (ar) TATENA
inspektoriams patekti prie turimy branduoliniy medziagy ir viety, kurios yra svarbios branduoliniy
medziagy apskaitos ir kontrolés bei Europos atominés energetikos bendrijos ir Tarptautinés
atominés energijos agentiiros garantijy taikymo poziiiriu:

39.1. paskelbto patikrinimo atveju — nedelsiant atvykus inspektoriams;

39.2. nepaskelbto patikrinimo atveju — ne véliau nei per dvi valandas po praneSimo apie
nepaskelbtg patikrinimg gavimo;

39.3. papildomo patekimo atveju — ne véliau nei per dvi valandas po praneSimo apie
papildoma patekimg gavimo.

40. Tuo atveju, kai kartu su Europos Komisijos ir (ar) TATENA inspektoriais nedalyvauja
VATESI atstovas, tikio subjektas privalo informuoti VATESI ankstyvojo pranesimo specialistg
telefonu 8 698 44074 apie atlickamg Siy Reikalavimy 39.3 papunktyje nurodyta papildoma
patekima, ne véliau nei per valanda nuo pranesimo apie papildoma patekima gavimo.



41. Branduoliniy medziagy turétojas Europos Komisijos, TATENA ir VATESI
inspektoriams, atlickantiems patikrinimus, turi pateikti §ig informacija:

41.1. duomenis apie turimg branduoliniy medziagy kiekj patikrinimo dieng;

41.2. duomenis apie branduoliniy medziagy inventorinio kiekio pakitimus po ankstesniojo
patikrinimo;

41.3. kitg informacija, kuri reikalinga Europos atominés energetikos bendrijos ir Tarptautinés
atominés energijos agentiiros garantijy taikymui.

42. Europos Komisijos, TATENA ir VATESI inspektoriai gali naudoti jvairig matavimo ir
stebéjimo jranga, skirta branduoliniy medziagy nustatymui ir kontrolei, jeigu tai netrukdo normaliai
akio subjekto veiklai.

43. Jeigu patenkant j tam tikras patalpas ar teritorijg yra galimybé patirti jonizuojanciosios
spinduliuotés poveikj, tkio subjektas privalo patikrinimo metu Zodziu jspéti Europos Komisijos,
TATENA ir VATESI inspektorius apie apSvitos rizika.

IX SKYRIUS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

44, VATESI turi teis¢ bet kada branduoliniy medziagy turétojy rastu pareikalauti pateikti
informacija reikalingg Europos atominés energetikos bendrijos ir Tarptautinés atominés energijos
agentiiros garantijy jgyvendinimui.

45. Asmenys, pazeide Siuos Reikalavimus, atsako teisés akty nustatyta tvarka.




